
DISREGARDING CAUTIONS COULD CAUSE FATAL SHOCK, 
FIRE OR DAMAGE. DO NOT SPLICE, REPAIR OR MODIFY. 
DO NOT USE IN WET CONDITIONS. DO NOT USE AS A
PERMANENT POWER SOURCE. KEEP CHILDREN AWAY. 
UNPLUG WHEN NOT IN USE. FULLY INSERT PLUG. FULLY
EXTEND POWER CORD BEFORE USING. DO NOT USE 
DAMAGED CORD SETS. INSPECT PERIODICALLY. USE
WITHIN THE ELECTRICAL RATING MARKED ON THE CORD
SET. DO NOT PLUG MORE THAN A TOTAL OF 1625 WATTS
INTO THIS CORD SET. IF WATTAGE IS NOT MARKED ON 
APPLIANCE, MULTIPLY AMPERE RATING (ON NAMEPLATE) 
BY 125 TO DETERMINE EQUIVALENT WATTS. ADD NUM
BER OF  WATTS FOR EACH PLUGGED-IN APPLIANCE OR
LAMP (SUM OF WATTS ON BULBS) TO FIND TOTAL WATTS
BEING USED.        
 

-

THE POWER CORD OF THIS PRODUCT CONTAINS LEAD,
A CHEMICAL KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO
CAUSE CANCER, BIRTH DEFECTS OR OTHER REPRODUC 
TIVE HARM. WASH HANDS AFTER HANDLING. 

-

Three Year Limited Warranty:  If within the first year from date
of purchase, this unit fails due to a defect, exchange where purc-
hased, or ship it prepaid with proof of purchase to The NCC,
1840 McDonald Avenue, Brooklyn, New York 11223. Units that
fail to operate during the second or third year from date of pur
chase must be shipped prepaid with proof of purchase to The
NCC. We will replace unit. This guarantee excludes normal wear
and tear and damage resulting from accident, alteration, or mis    

 
use. This warranty gives you specific legal rights, and you may 

EL IGNORAR LAS PRECAUCIONES PODRÍA PROVOCAR O
DESCARGA FATAL, INCENDIO O DAÑOS. NO EMPALME,
REPARAR O MODIFICAR. NO LO USE EN CONDICIONES
DE HUMEDAD. NO UTILICE COMO FUENTE DE ENERGÍA
PERMANENTE. MANTENGA ALEJADOS A LOS NIÑOS. DES-
ENCHUFE CUANDO NO ESTÉ EN USO. INSERTE COMPLETA
MENTE EL ENCHUFE. EXTIENDA COMPLETAMENTE EL
CABLE ANTES DE USAR. NO USE LOS JUEGOS DAÑADOS
DE LA MÉDULA. INSPECCIONE PERIÓDICAMENTE. USAR
DENTRO DE LA CLASIFICACIÓN ELÉCTRICA MARCADA EN
EL JUEGO DE CABLES. NO CONECTE MÁS DE UN TOTAL DE
1625 VATIOS EN ESTE JUEGO DE CABLES. SI VATIOS NO
ESTÁN MARCADOS EN EL APARATO, SE MULTIPLICAN AM-
PERAJE (EN LA PLACA) POR 125 PARA DETERMINAR LOS
VATIOS EQUIVALENTES. AÑADIR LE NUMERO DE VATIOS
PARA CADA APARATO O LÁMPARA (SUMA DE LOS VATIOS
DE LAS LÁMPARAS) CONECTADO PARA ENCONTRAR
VATIOS TOTALES QUE SE UTILIZA.     
     

    EL CABLE DE ALIMENTACIÓN DE ESTE PRODUCTO CON
TIENE PLOMO, UN QUÍMICO CONOCIDO EN EL ESTADO
DE CALIFORNIA QUE CAUSA CÁNCER Y DEFECTOS DE-
NACIMIENTO U OTROS DAÑOS REPRODUCTIVOS. LÁVESE
LAS MANOS DESPUÉS DE MANIPULAR.   

Tres Año Garantía Limitada: Si dentro del primer año de la
fecha de la compra, esta unidad falla debido a un defecto, cam-
bio donde comprado, o barco esto pagó por adelantado con la
prueba de la compra al NCC, 1840 McDonald Avenue, Brooklyn,
Nueva York 11223. Las unidades que dejan de funcionar du-
rante el segundo o tercer año de la fecha de la compra deben-
ser transportadas pagadas por adelantado con la prueba de la
compra al NCC. Sustituiremos la unidad. Esta garantía excluye
el desgaste normal y el daño que resulta de accidente, modifi-
cación, o mal uso. Esta garantía le da derechos legales específ
icos, y usted también puede tener otros derechos que varían de 
estado al estado.   

    

 ITEM #33959

 

SAVE THESE INSTRUCTIONS!¡
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES!
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS!

This is NOT a surge protector
FOR INDOOR USE IN DRY LOCATIONS

• Portable storage – free from tangles or knots
• Built-in cord can be easily retracted with
   turn knob
• Lighted on/off switch
• Lightweight, durable construction 

English Español

Rated: 125V/60Hz/13A/1625W
20ft medium-capacity AWG 16/3 SJT vinyl cord

Clasificado: 125V/60Hz/13A/1625W
Cable de vinilo de 6.1m de capacidad a media
CAE 16/3 SJT  WARNING

ADVERTENCIA

Este NO ES un protector de sobrecarga
PARA USO EN INTERIORES
EN LUGARES SECOS 

 

• Almacenamiento portátil – libre de enredos
  o nudos
• El cable incorporado puede ser fácilmente
  retraído con la perilla 
• Interruptor iluminado de encendido/apagado
• Construcción ligera y duradera  

IGNORER  LES PRÉCAUTIONS POURRAIT CAUSER CHOC
FATAL, INCENDIES OR DES DOMMAGES. NE PAS ÉPISSER,
RÉPARER OU MODIFIER. NE PAS UTILISER DANS CONDI-
TIONS DÉTREMPÉE. NE PAS UTILISER COMME SOURCE
PERMANENTE. ELOIGNER DES ENFANTS. DÉBRANCHER
SINON UTILISÉ. BIEN INSÉRER LA FICHE. DÉROULER LE
CORDON COMPLÈTEMENT AVANT DE L’UTILISATION. NE
PAS UTILISER UN CORDON ENDOMMAGÉ. VERIFIER LE
PÉRIODIQUEMENT. N’UTILISER QUE SELON LESNORMES 
INDIQUÉES SUR LA RALLONGE. NE PAS BRANCHER DE
PLUS DE 1625 WATTS DANS CETTE RALLONGE. SI LE
NOMBRE DE WATTS N’EST PAS INDIQUÉ SUR L’APPAREIL,
MULTIPLIER LE NOMBRE D’AMPÈRES (SUR LA PLAQUE)
PAR 125 POUR DÉTERMINER LE NOMBRE DE WATTS
ÉQUIVALENT. AJOUTER LE NOMBRE DE WATTS POUR
CHAQUE APPAREIL OU LAMPES (WATTS SUR L’AMPOULE)
POUR DÉTERMINER LE TOTAL DES WATTS UTILISÉS.            

  
LE CORDON D’ALIMENTATION DE CE PRODUIT CONTIENT
DU PLOMB, UN PRODUIT CHIMIQUE CONNU DE L’ETAT
DE CALIFORNIE POUR CAUSER LE CANCER ET DES
MALFORMATIONS CONGÉNITALES OU AUTRES ANOM
ALIES DE REPRODUCTION. SE LAVER LES MAINS APRÈS
MANIPULATION.    

Garantie Limitée de Trois Ans: Si au cours de la première an-
née à compter de la date d’achat cet appareil tombe en panne
en raison d’un défaut, échangez-le là où il a été acheté ou ex-
pédiez-le en port payé ccompagné d’une preuve d’achat à The
NCC, 1840 McDonald Avenue, Brooklyn, New York 11223. Les
appareils qui tombent en panne au cours de la seconde ou de
la troisième année à compter de la date d’achat doivent être
expédiés en port payé accompagnés d’une preuve d’achat à The
NCC. Nous remplacerons l’appareil. Cette garantie exclut l’usure
normale et les dommages résultant d’accidents, de modifica-
tions ou d’un usage inapproprié. Cette garantie vous accorde
des droits légaux spécifiques, vous pouvezaussi avoir d’autres 
droits lesquels peuvent varier d’un état a l’autre.        

Français

Calibré à: 125V/60Hz/13A/1625W
Cordon de vinyle de 6.1m AWG 16/3 SJTW
de capacité médium  

AVERTISSAMENT

Ce N’EST PAS un protecteur de
 
POUR UTILISATION A L’INTÉRIEUR
DANS UN ENDROIT SEC 

• Rangement portable – sans emmêlage
   ou noeuds 
• Le cordon attaché peut se rétracterfac-
   ilement par la manivelle
• Interrupteur lumineux de marche/arrêt
• Construction légère et durable

SHOPMAX™ POWER HUB

 WARNING

 ADVERTENCIA
 AVERTISSAMENT

STANLEY® and the STANLEY® logo are registered trademarks of Stanley Black & Decker, Inc., or one ofV its affiliates, 
and are used under license. 

STANLEY® y el STANLEY® logo son marcas registradas de Stanley Black & Decker, Inc., o uno de sus afiliados, y se usan con licencia.

STANLEY® et le STANLEY® logo sont des marques déposées de Stanley Black & Decker, Inc., ou de l'une de ses sociétés affiliées, 
et sont utilisés sous licence.

Customer Service | Servicio al Cliente | Service à la Clientèle
1-800-730-3707 / 10AM - 6PM, EST
Monday to Friday | Lunes a Viernes | Lundi au Vendredi
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